PASSAPORTO PER MINORENNI I ' I NN L PASSPORT FOR MINORS

PREREQUISITI / REQUIREMENTS

DAOA 11 ANNI »ZlnN FROM 07O 11 YEARS OF AGE
T

Il/La minore deve essere iscritto all’AIRE nella circoscrizione di Londra

o L'atto di nascita del minorenne deve essere gia stato trascritto in ltalia

o Se tuola figlio/a & nato/a in Italia, la nascita & automaticamente trascritta

o Se tuola figlio/a & nato/a all’estero, devi assicurarti che la trasmissione/registrazione della nascita sia gid stata effettuata
attraverso il Consolato o il Comune in Italia. Qualora cosi non fosse, segui attentamente questa procedura per registrare il
certificato di nascita e attendi conferma dell’Ufficio Stato Civile prima di richiedere il passaporto

AN

o The minor must be registered in the London AIRE catchment area
o The minor’s birth certificate must already have been registered in Italy
o If your child was born in Italy, the birth is automatically registered
o If your child was born abroad, you must ensure that the birth has already been transmitted/registered by the Consulate or by
the Municipality in Italy. If not, please follow the procedure on our website and wait for confirmation before submitting the passport
application

N/

DOCUMENTAZIONE DA SPEDIRE / DOCUMENTATION TO SEND

B B ~ Domanda dirilascio/rinnovo del passaporto del minore: MOD3 compilato in stampatello e firmato da entrambi i genitori (le firme

devono corrispondere a quelle riportate sul passaporto/documento di identita allegato alla richiesta). Per evitare ritardi nella

lavorazione, si prega di compilare tutti i campi (incluso statura e colore degli occhi).

Legalizzazione (autenticazione) della fotografia del minore

Ulteriori 2 foto formato tessera identiche e recenti (acquisite da non oltre 6 mesi) stampate conformemente agli standard

internazionali ICAQ. Sfondo bianco.

v" Autentica di firma (solo in caso di un_genitore non appartenente al’lUnione Europea, inclusi i cittadini britannici). La firma deve

essere autenticata in una delle modalita riportate in questa pagina

Precedente passaporto italiano originale del bambino, se posseduto (anche se scaduto o deteriorato) o fotocopia di un altro

documento d'identita del bambino, se posseduto. A seguito della lavorazione verra restituito insieme al nuovo emesso;

Fotocopia del passaporto o carta di identita di entrambi i genitori/tutori (non sono accettati altri tipi di documenti);

In caso di smarrimento o furto e del passaporto del minore: modulo ETD2 e fotocopia di altro documento di identita (se posseduto);

Stampa della prova di avvenuto pagamento mediante bonifico bancario, secondo quanto sotto indicato;

DUE BUSTE “PRE-PAID SPECIAL DELIVERY ENVELOPE” fino a 500 gr, SENZA SCADENZA, acquistabili presso qualsiasi ufficio

postale.

o La prima dovra riportare I'indirizzo dove si desidera ricevere il passaporto;

o Laseconda dovra essere utilizzata per spedire tutta la documentazione (inclusa la prima busta) a questo indirizzo: Consulate
General of Italy, Passport Office, 83-86 Farringdon St., EC4A 4BL - London

AN

\

AN

Si raccomanda di segnare i codici presenti su entrambe le buste per il successivo tracciamento sul sito di Royal Mail: Track your ltem
Royal Mail. In mancanza dei requisiti previsti, o in caso di documentazione incompleta, la domanda di rilascio passaporto verra
respinta e restituita al mittente.

=1 v Application form: MOD3 completed in block capitals and signed by both parents (signatures must match those on the

passport/identity document attached to the application). Please ensure that you fill in all the required fields (including height and
eye colour), as any missing information may cause delays.

v" Legalisation (authentication) of the minor’s photograph

v" Two additional identical and recent passport-size photos (taken within the last 6 months), printed according to ICAQ international
standards. White background.

v Signature authentication (only if one parent is not an EU citizen, including British citizens). The signature must be authenticated

as shown on this page.

The child’s original previous Italian passport, if available (even if expired or damaged), or a copy of another identity document of

the child, if available. After processing, it will be returned together with the new passport.

Photocopy of the passport or identity card of both parents/guardians (no other types of documents are accepted).

In case of loss or theft of the child’s passport: form ETD2 and a copy of another identity document (if available).

Printed proof of payment made by bank transfer, as indicated below.

Two “PRE-PAID SPECIAL DELIVERY ENVELOPES" up to 500 g, with no expiry date, to be purchased at any post office:

o The first envelope must have the address where you wish to receive the passport;

o The second envelope should be used to send all documentation (including the first envelope) to the following address:

Consulate General of Italy, Passport Office, 83-86 Farringdon St., EC4A 4BL - London.

N/

\

AN NN

Please note the reference numbers of both envelopes, to be able to track them on the Royal Mail website: Track your Item | Royal Mail.
If the required criteria are not met, or in the case of incomplete documentation, the application will be rejected and returned to
the sender.




PAGAMENTO / PAYMENT METHOD

B B Unbonifico per ogni passaporto

e  Nome Conto: CONSULATE GENERAL OF ITALY IN LONDON

e Numero: 11910468

e  Sort code: 30-91-37

e Importo: Consultare Tariffe consolari

e (Causale: data di nascita e cognome del minore.

o  Esempio di causale: 08.09.2020 ROSSI

La ricevuta del pagamento deve essere stampata e allegata alla documentazione richiesta. Le domande prive di prova di avvenuto
pagamento verranno restituite al mittente.

One bank transfer for each passport

e Account Name: CONSULATE GENERAL OF ITALY IN LONDON

e Account Number: 11910468

e  Sort code: 30-91-37

e Amount: see Consular fees

e Reference (details of payment): date of birth and surname of the minor

o Example: 08.09.2020 ROSSI

The receipt of payment must be printed and sent together with the documentation requested below. Applications without proof of
payment will be returned to the sender.

NOTE / MARGINAL NOTES

B B 1. Sirendono edotti gli interessati che il Consolato Generale d'ltalia a Londra non si assume responsabilita in caso di smarrimento o furto
del plico postale di spedizione del passaporto. Si richiede altresi di comunicare la ricezione del passaporto e la correttezza dei dati dello
stesso all'indirizzo email passaporti.londra@esteri.it (eventuali correzioni dei passaporti emessi, da segnalare tempestivamente, saranno
possibili solo nello stesso mese della data di rilascio).

2. Entrambi i genitori/tutori devono firmare il modulo di richiesta MOD3. Se un genitore/tutore & extra UE, la firma deve essere autenticata
presso il Consolato, portando a sequito il passaporto valido e originale, se posseduto. Per 'autentica di firma senza recarsi in Consolato,
verificare QUI.

3. Viinvitiamo a verificare che l'indirizzo di residenza sia aggiornato (Fast It). Il mancato aggiornamento puo comportare I'emissione di un
passaporto con localita di residenza non aggiornata. Per maggiori informazioni su residenza e cambi di indirizzo, consultare il punto 2
della sezione AIRE del sito del CONSOLATO (link).

4. Se uno dei genitori / tutori non intende concedere I'assenso per il rilascio del passaporto al minore, contattare I'Ufficio Assistenza Sociale
inviando una mail esplicativa a sociale.londra@esteri.it e attendere la risposta.

AN

1. Please be aware that the Consulate General of Italy in London assumes no responsibility in case of loss of the envelope containing the
passports. Furthermore, we kindly ask to confirm receipt of the passport and the accuracy of its data by email to
passaporti.londra@esteri.it (corrections to the issued passport should be requested immediately and will only be possible within the
same month as the date of issue).

2. Both parents/tutors must sign the MOD3 application form. If a parent/tutor giving consent is not EU national, which includes British
nationals, he/she must sign the MOD3 application form before a consular officer at the Consulate General in London, providing his/hers
valid and original passport, if available. For other options in order to sign the consent, click HERE.

3. We invite you to verify that the residence address is updated (Fast It). Failure to update may result in the issuance of a passport with an
outdated residence. For further information, please click HERE.

4.In the absence of the other parent's/tutor's consent, the applicant parent/tutor may submit a formal request via email to the Welfare
Department to passaporti.londra@esteri.it. The Consul General acts as a Judge for minors residing in the London AIRE catchment area.

N/

Indirizzo Consolato / Consulate address Harp House, 83 - 86 Farringdon Street - EC4A 4BL - London




MINORE / MINOR

CONSOLATO GENERALE D’ITALIA A LONDRA

DOMANDA PER IL RILASCIO DEL PASSAPORTO PER MINORI DA O A 11 ANNI

PASSPORT APPLICATION FORM FOR CHILDREN FOR MINORS BETWEEN 0 AND 11 YEARS OLD

Dichiarazione sostitutiva di certificazioni (') - Legalizzazione della fotografia per minori da 0 a 11 anni @

Self-certification () — Photo legalization form for children between 0 to 11 years of age @

COGNOME

NOME

Surname

LUOGO DI NASCITA

first name(s)

DATA DI NASCITA

place of birth

citta, provincia,nazione / city,province, country date of birth day/month/year

INDIRIZZO (UK)
address in UK
STATURA

height cm

COLORE OCCHI

numero civico, strada, appartamento, citta, codice postale (number, street, flat, city, full postcode)

SESSO

sex m/f

colour of eyes

FOTO A COLORI
SFONDO BIANCO
STANDARD ICAO

(A) [ PADRE/FATHER - [] MADRE /MOTHER - [] TUTORE /LEGAL GUARDIAN
SPAZIO RISERVATO
COGNOME NOME ,
sumame first name(s) ALL’UFFICIO
FOR OFFICE USE ONLY

LUOGO DI NASCITA

DATA DI NASCITA

place of birth citta, provincia, nazione / city, province, country date of birth day/month/year
TEL./CELL. E-MAIL

tel./mobile E-Mail address

(B) [ PADRE/FATHER - [ 1 MADRE/MOTHER - [ TUTORE /LEGAL GUARDIAN

COGNOME NOME

surname first name(s)

LUOGO DI NASCITA DATA DI NASCITA

place of birth citta, provincia, nazione / city, province, country date of birth day/month/year

TEL./CELL.

E-MAIL

tel./mobile

E-Mail address

Genitori / tutori del minore sopra indicato, dichiarano sotto la propria responsabilita, di essere consapevoli delle sanzioni penali nel caso
di dichiarazioni non veritiere e falsita negli atti. (1) (3) Dichiarano altresi, di aver preso visione dell'informativa sulla protezione dei dati
personali, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679, consultabile sul sito del Consolato Generale
d'ltalia a Londra, sezione modulistica passaporti, e di aver preso visione di quanto riportato alla nota 1 delle istruzioni allegate,
relativamente ai passaporti inviati via posta.

The parents / legal guardian of the above-mentioned minor, declare under their own responsibility, being fully aware of the criminal
penalties imposed for making false declarations, () We declare that we have read the information on the protection of natural persons
with regard to the processing of personal data, as per General Data Protection Regulation (EU) 2016/679, available on the website of
the Consulate General of Italy in London, passports forms section, and furthermore, we declare that we have read the information
reported in note 1 of the attached instructions, regarding passports sent by post.

DICHIARANO CHE IL MINORE SOPRA INDICATO CORRISPONDE ALLA FOTO ALLEGATA E RICHIEDONO LA
LEGALIZZAZIONE DELLA FOTO DEL MINORE PRESSO IL CONSOLATO (MINORE IN PRESENZA) (2
DECLARE THAT THE ATTACHED PHOTOGRAPH IS A TRUE LIKENESS OF THE MINOR AND REQUEST THAT
THE SAME PHOTOGRAPH BE LEGALISED AT THE CONSULATE (THE MINOR MUST BE PRESENT) (2)

O

oppure / or

O

CHE LA LEGALIZZAZIONE DELLA FOTO E STATA EFFETTUATA CON MODULO AFT2 A PARTE )
THE PHOTO WAS LEGALISATED WITH A SEPARATE AFT2 FORM ()

A) FIRMA
Data ( )SIGNATURE
Date

B) FIRMA
Data ( )SIGNATURE
Date

SIATTESTA CHE LAFOTO DI
CUI SOPRA CORRISPONDE
ALLE SEMBIANZE DEL
MINORE PRESENTE E
ACCOMPAGNATO DA UN
GENITORE/TUTORE @

LONDRA,

L'INCARICATO

NOTE

gac.lc.

OosoD.l.

[0 REVOCA

[ DENUNCIA

1 SCADUTO

[J PRIMO PASS.

[0 POSTAL ORDER

1 BONIFICO

[ SPECIAL DELIVERY

PASSAPORTO NR.

RILASCIATO IL

REG. NR.

LONDRA,

1) Art. 46 D.P.R. 445 del 28/12/2000.

4) Tramite la firma di un cittadino Britannico o appartenente all'lUE |

Documentazione da spedire a / Documentation to be sent to: CONSULATE GENERAL OF ITALY LONDON - 83/86 FARRINGDON ST. - LONDON - EC4A 4BL

2) Art. 34 D.P.R. 445 del 28/12/2000.  3) Art. 76 D.P.R. 445 del 28/12/2000.
Countersigned by a British or EU National.

ER. MBOZ 052026
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